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Ingilis dilindon feilin tosriflanmayon formalar1 haqqmnda ¢oxlu miiddoalar
moveuddur. Belo ki, miixtalif dilgilor feilin tosriflonmoyon formalari haqqinda
miixtalif fikirlor soylamislor. Dilgilikds feilin tasriflonmayan formalar: feilin soxs-
siz formalar1 da adlanir. Bu formalar arasinda izomorf va allamorf xiisusiyyatlor
moveuddur. Bir ¢ox alimlor feilin tasriflonmoyan formalarini masdar, cerund vo
feili sifat olaraq ti¢ yera bolmiislor vo onlar1 “verbals” baglig1 adi altinda birlasdir-
mislor. Lakin bu bolgiiden va eloca do bu basligdan forgli miiddealar ila ¢ixis edan
dilgilar do az deyil.

M.Y .Blox “A Course in English Theoretical Grammar” adli asarinds bu tos-
riflonmayan formalar1 “verbids” adlandirmis vo onlar1 dérd yera bolmiisdiir: mas-
dor, cerund, indiki zaman feili sifoti vo kegmis zaman feili sifati [2,5. 113]. Feilin
tosriflonmayan formalarini “verbals” avozino “verbids” adlandirmagq fikri ilo razi-
lasmaq bir godar ¢etindir, ¢iinki bu sdz cerundu, masdori vo feili sifoti tam shato
etmir. Belo ki, feilin soxssiz fromalarinin feili vo ismi xiisusiyyatlori var v yalniz
“verbal” s6zii 6zlilyiindo verbal vo nominal sozlorini birlogdirir.

N.A.Kobrinanin “An English Grammar. Morphology” adli asarinds ingilis
dilindo feilin dord tesriflonmayan formasi oldugu geyd olunmusdur: mosdor,
cerund, feili sifot | vo feili sifot 11 [8, 5.99].

Bizim fikrimizco, N.A.Kobrina bu bdlgiisiinda feili sifot | vo feili sifot I1-ni
bir basliq altinda vermali idi, ¢linki onlar har ikisi feili sifotin formasidir, lakin
tohlil zaman1 onlar farglondirilmalidir, ¢iinki onlarin funksiyalarinda, diizolmo
yollarinda, eloco do monalarinda farglor mévcuddur. N.A.Kobrina feilin tasriflon-
mayan formalarini “verbals” baslig1 altinda birlogdirmisdir.

E.M.Qordon vo I.P.Krilovanin “I'paMmaTnka COBPEMEHHOTO aHTIHHACKOTO
si3bika” adli asorinds iso cerund ing forma olaraq geyd olunmusdur. Bels ki, 0,
feilin tosriflonmayan formalarimi masdor, ing forma vo feili sifot olaraq ii¢ yere
bolmiisdiir [9, s.169].

Bizo gora, E.M.Qordon va I.P.Krilovanin bu bélgiisii diizgiindiir, lakin on-
larin cerundu ing forma olaraq qeyd etmasi bir godor anlasilmazliga sabab olur.
Ciinki, feili isim do, feili sifot do cerund kimi ing sokilgisi gobul edir, yoni onlarin
diizolms formasi eynidir. Osas forq onlarin leksik monalarinda vo funksiyalarinda-
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dir. Odur ki, onlar1 bir-birindan forglondirmok {igiin cerund ing forma olaraq
adlandirilmamalidir.

E.M.Qordon vo 1.P.Krilova bu asorde “The Infinitive and ing form” [9, 5.169]
bashig altinda masdar Vo cerundu miiqayisa etmislor vo onlarm forgli vo oxsar cohat-
lorini 6n plana ¢ixarmuglar. Mialliflor hamginin, “The Infinitive and the ing- form as
Subject” [9, s.241], “The Infinitive and the ing- form as Predicative” [9, $.241],
“The Infinitive and the ing- form as Object” [9, 5.242], “The Infinitive and the ing-
form as Object in a Sentence Pattern with it as a Formal Subject” [9, 5s.247], “The
Infinitive and the ing- form as Subjective Predicative” [9, 5.247], “The Infinitive and
ing- form as Objective Predicative” [9, s.248], “The Infinitive and ing- form as
Attribute” [9, 5.250] vo “The Infinitive and the ing- form as Attribute in a Sentence
Pattern with it as a Formal Subject” [9, $.251) basliglar1 altinda iso eyni ciimls {izvii
funksiyasinda masdar vo cerund arasinda oxsar va forgli cohstlordon bshs etmis vo
onlar arasinda iglonmo yerlorina gora masdarin va ya cerundun goalmasini, elecs do,
onlarin iglonmasindoki mona forglorini xiisusi gqeyd etmislar.

T.A.Barabas “A Guide to Better Grammar” adl1 asarinds feilin tosriflonma-
yan formalarint masadar, cerund va feili sifat olaraq ti¢ ciir qruplasdirmis vo onla-
rin rus dilinde garshigini da qeyd etmisdir. “The Gerund and The Verbal Noun
Compared” [5, s.137] baglig1 altinda cerund vo feili isimin oxsar va forgli cohatlo-
rini gostormisdir. O, digar tasriflonmayon formalar1 miiqayisali sokildo vermamis-
dir vo bu formalarin zaman xiisusiyyatlorini geyd edarkon, indefinite séziinii non-
continuous sozii ilo avaz etmisdir [5, $.121].

B.llyis isa “Ctpoit CoBpemennoro Anrnuiickoro SI3sika” adli osorinds feilin
soxssiz formalarin1 masdar, cerund vo feili sifat olaraq li¢ yera bolmiigdiir, lakin
onlarin rus dilinds garsiligin1 vermamisdir. O, feili sifati va cerundu ing formalar
adlandirmigdir vo onlari omonim formalar olaraq qeyd etmisdir [10, s.136]. Belo
adlandirmagla bagli B.ilyis 6z kitabinda E.Kurisinganin fikrino osaslanmisdir.
Belo ki, Holland alimi 6z kitabinin bazi hissalorinds “ing” forma terminini, bazi
hissalorinds iso “cerund” va “feili sifot” terminlorini islotmisdir [10, s.137]. Biz do
B.Ilyis torofinden yazilmis “The Structure of Modern English” adli kitabda hor iki
termino rast golirik.

M.A.Qangina vo N.M.Vasilevskayanin “English Grammar” adli oSarindo
mosdor, cerund va feili sifat vo onlarin xarakterik xiisusiyyatlorindan bohs olunmus-
dur. Bu asards torkiblor forgli adlarla adlandirilmisdir. Mislliflor miibtoda masdar
torkibini (The Subjective Infinitive construction) “Nominative with the Infinitive”
[1, s.263], tamamliq masdor torkibini (The Objective-with-the-Infinitive construc-
tion) “Accusative with the Infinitive” [1, s.260] for sd6zoniilii masdar torkibini (The
For-To Infinitive construction) “Constructions with the Subject of the Infinitive
Introduced by for” [1, s.265] basliglar1 ilo geyd etmislar va eynils feili sifat miibto-
da va tamamliq torkiblarini do bu adlarla vermislor. A.Qansina vo N.M.Vasilevska-
ya “The Infinitive and the Gerund” [1, s.274] vo “The Gerund and the Verbal
Noun” [1, s.276] basliglar1 altinda masdar vo cerundun va cerund va feili ismin ox-
sar vo forgliliklorindan bohs etmislor.

V.L.Kausanskaya “A Grammar of the English Language” adli asorindo feili
tasriflonan va tasriflonmayan forma olmagla iki yers bolmiis vo qeyd etmisdir ki,
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feilin tasriflonon formalarindan forgli olaraq tosriflonmoyon formalar1 soxsi, ko-
miyyati vo sokli ifads etmir. Feilin tasriflonon formalar: kimi feilin soxsiz forma-
larinin zaman vo ndv xiisusiyyatlori var, lakin onlarin zaman xiisusiyyatlori tasrif-
lonan formalarin zamanindan oldugqca farglanir. Bels ki, bu formalarin zaman xii-
susiyyati miitlag deyil, nisbidir. Bu o demakdir ki, feilin tasriflonmoyan formalari-
nin zamani horakatin indiys, kegmiso Vo ya goalacoays aid oldugunu deyil, onun
(feilin soxssiz formalari ila ifads edilon horakotin) zamanca feilin soxsli formalar
ilo ifado edilon horokatdon avval vo ya eyni vaxtda icra olundugunu gostorir [4,
s.156]. V.L.Kausanskaya feilin tasriflonmoyon formalarinin hor birini ayri-ayrilig-
da tohlil etmis vo onlarin rus dilindo garsiligini da vermisdir. O, hamginin “The
gerund and the infinitive” [4, s.182], “The gerund and the participle” [4, $.187]
Vo “The gerund and the verbal noun” [4, s.188] basliglar1 ilo bu formalarin miiga-
yisali tosvirindo A.Qansinanin fikirlorina asaslanmisdir, lakin slave olaraq o,
cerund va feili sifoti do miiqayisali vermisdir.

Azorbaycan dilinds feilin tasriflonmayan formalar1 arasinda cerund yoxdur,
bu sobabdodan ingilis dilinds feilin tosriflonmoyan formalarini arasdirmaq dilgilo-
rimizin do daimi diggeat morkazinds olmusdur. Bu mévzuda yazilan yerli adobiy-
yatlar he¢ do az deyil. Bu adobiyyatlardan biri O.Musayevin yazdig1 “A Practical
Grammar of Contemporary English” adli asordir. O.Musayev qeyd etmisdir ki,
muasir ingilis dilinds dord tasriflonmayan forma var: masdor, cerund, feili sifot vo
feili isim [3, s.182]. Onun bu bélgiisii ilo razilasmaq bir gadar ¢atindir. Bizim fik-
rimizco, feili isim tasriflonmayan forma olarag gebul edilo bilmaz, ¢iinki o isim
kimi comlanir va atriklla islonir va heg bir tasriflonmayan forma comlanib eloca
do, artiklla islona bilmaz.

O.Musayev feilin soxssiz formalarina dair fikirlorinds V.L.Kausanskayaya
asaslanmigdir, lakin onlarin azorbaycan dilinds qarsiligini vermomisdir. O, “The
Infinitive and the Gerund Compared” [3, $.212), “The Gerund and Participle 1"
[3, 5.212] vo “The Gerund and the Verbal Noun Compared” [3,s.213] basliglar
altinda mosdor vo cerundu, cerund vaindiki zaman feili sifatini vo cerund vo feili
ismi miiqayisali vermisdir.

Ingilis dilindo feilinin tosriflonmayen formalar1 haqqmnda yazilmis on son odo-
biyyat S.T.Nuriyevanin “Cerund” adli asoridir. Belo Ki, bu asari digar adabiyyatlar-
dan forglondiron cohot mohz biitévliikdo feilin tosriflonmoyon formalarina hosr
olunmasidir. O, bu asardo feilin tasriflonmoyan formalarin1 miiqayisoli sokilds islo-
mis vo onlarin azarbaycan dilinds garsiligini da vermisdir. Miiallif bu kitabda mas-
dar va cerundun oxsar va forgli cohatlarindan bohs etmis, hansi feillordon va ifads-
lardon sonra masdar va ya cerundun igsloanmasini vo onlarin islonmasindaki fargli
mogamlar1 xiisusi vurgulamisdir [6, S.168; 170; 173; 175; 177; 180; 182]. Homgi-
nin, o, cerund vs indiki zaman feili sifatini [6, s.191], cerundlu fraza ilo feili sifat
frazasini [6, s.198] vo cerund va feili ismi [6, s.120] bir-birindon forglondirmisdir.
“Cerund” asarindo feilin soxssiz formalarina dair tapsiriglar da qeyd olunmusdur.

S.T.Nuriyeva, bununla barabar “Exercises on English Verbals” adli asarinda
“The Gerund and the Infinitive Compared” [7, s.117], “Gerund or Participle I” [7,
s.171], “Gerundial and Participle I Phrases Compared” [7, s.173], “Gerundial and
Participle I Constructions Compared” [7, s.174], “The Gerund and the Verbal Noun
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Compared” [7, s.176], “The Gerund and the Verbal Noun or Participle I’ [7, 5.179]
baslig1 altinda masdorin, cerundun, feili sifatin va yeri galdikcs feili isimin oxsar vo
fergli cahatlarindan bahs edarok 6z fikrini niimunalars asason iimumilosdirmisdir.

Bu kitabda feilin soxssiz formalarinin zaman vo ndv xiisusiyyatlarina, onla-
rin torkiblaring, hansi feillordon sonra islonmasinae vo ciimladoki funksiyalarina
dair tapsiriglar vo cadvallor geyd olunmusdur. Bels Ki, tasirsiz feillorin cadvali ve-
rilmis vo gqeyd olunmusdur ki, hamin feillorlo ifado olunmus soxssiz formalarin
moachulu yoxdur [7, s.183].

Yuxarida dilgilorin feilin tosriflonmoyoan formalar1 haqqinda olan fikirlori
imumilasdirarak bels bir naticays galmok olar ki, miiasir ingilis dilinds feilin ti¢
tasriflonmayan formast mévcuddur: masdar, cerund va feili sifat, eloca do bu soxs-
siz formalar arasinda oxsar va forgli cohatlor vardir.
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Summary
Theoretical theses of different scholars about the Non- finite forms of the verb in
English

This article deals with theoretical theses of different scholars about the Non-finite
forms of the verb in English. The non-finite forms of the verb-infinitive, gerund and
participle are analysed from different theoretical point of views by giving the similarities
and differences between them.

Pe3rome
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